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Nowa suszarka bebnowa

Gratulujemy zakupu nowej suszarki
bebnowej marki Bosch.

Zachecamy do przeczytania instrukciji
obstugi i zapoznania sie z zaletami
zakupionej suszarki.

Kazde urzadzenie opuszczajgce nasz
zaktad zostato starannie sprawdzone
pod katem dziatania i stanu, aby
sprosta¢ wysokim wymaganiom jakosci
urzgdzen marki Bosch.

W celu uzyskania szczegotowych
informacji oraz zapoznania sie z ofertg
naszych produktow, wyposazenia
dodatkowego, czesci zamiennych oraz
ustug serwisowych mozna odwiedzi¢
naszg strone internetowg www.bosch-
home.com lub skontaktowac sie z
centrum obstugi klienta.

Jesli w instrukcji obstugi i ustawiania
opisane sg rozne modele, to w
odpowiednich miejscach wskazane sg
roznice.
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Przed uzyciem suszarki bebnowej nalezy
przeczytac niniejszg instrukcje obstugi i
ustawiania!

Zasady prezentaciji
A\ Ostroznie!

Taka kombinacja symbolu i hasta
ostrzegawczego wskazuje na sytuacje,
ktdra jest potencjalnie niebezpieczna.
Niezachowanie srodkdéw ostroznosci
moze prowadzi¢ do obrazen lub smierci.

Uwaga!

To hasto ostrzegawcze wskazuje na
sytuacje, ktéra jest potencjalnie
niebezpieczna. Niezachowanie srodkdéw
ostroznosci moze spowodowac szkody
materialne lub zanieczyszczenie
srodowiska.

Wskazowka / Rada

Wskazdéwki odnosnie optymalnej
eksploatacji urzgdzenia / przydatne
informacije.

1.2.3./a)b)c)

Poszczegdlne etapy dziatania sg
oznaczone cyframi lub literami.

m /-

Elementy wykazdow sg oznaczone
punktorem lub mysInikiem.
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pl Przeznaczenie urzadzenia

Przeznaczenie
urzadzenia

m Urzadzenie jest przeznaczone
wytgcznie do uzytku w warunkach
domowych.

= Nie instalowac¢ ani nie uzywac
urzgdzenia w zadnym miejscu
narazonym na ujemne temperatury
ani na zewnatrz. Istnieje ryzyko, ze w
przypadku zamarzniecia pozostatej
w nim wody urzadzenie ulegnie
uszkodzeniu. Zamarzniete weze
moga ulec rozerwaniu/rozsadzeniu.

m Urzadzenie moze by¢ uzywane
wytacznie do suszenia i odswiezania
domowego prania, sktadajacego sie
z rzeczy upranych w wodzie i
nadajgcych sie do suszarki
bebnowej (patrz etykieta na danym
egzemplarzu). Zabrania sie
uzytkowania urzadzenia do celow

niezgodnych z jego przeznaczeniem.

m Urzadzenie jest przeznaczone do
uzytkowania na wysokosci do 2000
m n.p.m.

Przed wtaczeniem urzadzenia:

Sprawdzi¢, czy nie ma na nim
widocznych uszkodzen. Nie uzytkowac
urzadzenia, jesli jest uszkodzone. Jesli
zaistniejg jakies problemy, prosimy o
zwrocenie sie do wyspecjalizowanego
dealera lub naszego punktu obstugi
klienta.

Nalezy zapoznad sie i postepowac
wedtug instrukcji obstugi i instalgcji oraz

wszelkich pozostatych informacii
dotgczonych do urzadzenia.

Nalezy zachowac te dokumentacje do
pozniejszego uzytku lub do uzytku
przysziego wiasciciela.

Instrukcje

bezpieczenstwa

Ponizsze informacje dotyczgce
bezpieczenstwa i ostrzezenia
stuzg zminimalizowaniu ryzyka
obrazen i szkdd materialnych w
Twoim otoczeniu.

Tym niemniej, wazne jest
podjecie czynnosci
zapobiegawczych oraz
zachowanie odpowiednig]
ostroznosci podczas montazu,
konserwacji, czyszczenia oraz
uzytkowania urzgdzenia.



Dzieci/inne osoby/zwierzeta

/\ Ostrzezenie

Ryzyko utraty zycia!

Dzieci oraz inne osoby, ktore
nie sg w stanie ocenic ryzyka
wigzgcego sie z uzywaniem
urzgdzenia mogg ulec zranieniu
lub znalez¢ sie w sytuacjach
zagrozenia zycia. Dlatego
nalezy pamietac:

= 10 urzgdzenie moze byc¢
uzywane przez dzieci
powyzej 8 lat oraz osoby z
obnizonym poziomem
mozliwosci fizycznych,
sensorycznych lub
umystowych, a takze osoby
bez doswiadczenia czy
wiedzy o bezpiecznym
uzywaniu urzgdzenia pod
warunkiem, ze osoby te
rozumiejg potencjalne
ryzyko, jakie wigze sie z
uzywaniem tego urzadzenia.

= Dzieciom nalezy zabroni¢
zabawy tym urzgdzeniem.

= Nie zezwala¢ dzieciom na
czyszczenie ani na
konserwacje urzadzenia bez
nadzoru osoby doroste.

= Nalezy pilnowad, aby dzieci
w wieku ponizej 3 lat oraz
zwierzeta nie przebywaty w
poblizu urzadzenia.

= Dzieci ani osoby, ktdre nie sg
w stanie ocenic ryzyka nie
mogq bez nadzoru
pozostawac w poblizu
urzadzenia.
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/\ Ostrzezenie

Ryzyko utraty zycia!

Dzieci mogg zatrzasngc sie w

urzgdzeniach, znajdujgc sie tym

samym w sytuacji zagrozenia

zycia.

= Nie umieszczac urzgdzenia
za drzwiami, poniewaz moze
to utrudni¢ otwarcie drzwi
urzgdzenia bgdz tez
spowodowac, ze ich otwarcie
bedzie w ogdle niemozliwe.

= Gdy urzadzenie osiggnie
kres swojego okresu
eksploatacyjnego, wyciggnac
wtyczke z gniazdka przed
odcieciem kabla
zasilajgcego, a nastepnie
zniszczy¢ zamek znajdujgcy
sie na drzwiach urzgdzenia.

/\ Ostrzezenie

Ryzyko uduszenia sie!
Jezeli pozwolimy dzieciom
bawi¢ sie opakowaniem/folig
lub czesciami opakowania,
bedg mogty sie tym owingc lub
naciggngc¢ na gtowe i moze
dojs¢ do uduszenia.

Chroni¢ z dala od dzieci
opakowanie/folie lub czesci
opakowania.
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/\ Ostrzezenie

Ryzyko zatrucia!

Srodki piorgce i preparaty do
tkanin mogg spowodowac
zatrucie w przypadku ich
spozycia.

W razie przypadkowego
potkniecia srodka, nalezy
zasiegnac¢ porady lekarza.
Srodki piorgce i preparaty do
tkanin nalezy przechowywac
poza zasiegiem dzieci.

/\ Ostrzezenie

Podraznienie oczu/skory!
Kontakt ze srodkami piorgcymi
I zmiekczajgcymi moze
spowodowac podraznienie
oczu lub skory.

W razie dostania sie do oczu/
kontaktu ze skorg srodka
piorgcego lub preparatu do
tkanin, doktadnie przeptukac
oczy/skore. Srodki piorgce |
preparaty do tkanin nalezy
przechowywac poza zasiegiem
dzieci.

Instalacja

/\ Ostrzezenie

Ryzyko porazenia pradem /
pozaru/ szkéd materialnych/
uszkodzenia urzadzenia!
Jezeli urzadzenie nie zostato
prawidtowo zamontowane,
moze dojs¢ do niebezpiecznej
sytuacji. Upewnic sie, ze:

= Napiecie w gniazdku jest
zgodne z napieciem
okreslonym na urzgdzeniu
(tabliczka identyfikacyjna).
Poziomy obcigzenia oraz
wymagana ochrona
bezpiecznika sg okreslone
na tabliczce identyfikacyjne;.

= Urzadzenie nie moze byc¢
zasilane za posrednictwem
zewnetrznego urzgdzenia
wytaczajgcego, takiego jak
minutnik, ani tez podtgczone
do obwodu, ktory jest stale
wtgczany | wytgczany przez
sieC zasilajgca.

= Wityczka do sieci zasilajgcej
oraz gniazdko wtykowe z
bolcem ochronnym pasujg
do siebie oraz ze instalacja
uziemiajgca zostata
prawidtowo wykonana.

= Przekrdj poprzeczny kabla w
instalaciji jest odpowiedni.



= Swobodny dostep do wtyczki
sieciowej musi by¢
zapewniony przez caty czas.
Jesli nie jest to mozliwe, w
celu zapewnienia zgodnosci
z odpowiednimi przepisami
w zakresie bezpieczenstwa,
do instalacji podtgczonej na
state nalezy wbudowac
przetgcznik (2-biegunowy
wytgcznik) zgodny z
przepisami dotyczgcymi
instalacji elektrycznych.

= W przypadku zastosowania
stacjonarnego wytgcznika
nadmiarowo-prgdowego,
uzywac tylko takiego
wytgcznika, ktory ma
nastepujgce oznaczenie: [=<I.
Obecnos¢ tego oznaczenia
jest jedynym sposobem na
upewnienie sie, ze spetnia
on wymagania wszystkich
obowigzujgcych przepisow.

/\ Ostrzezenie

Ryzyko porazenia pradem/
ryzyko pozaru/ryzyko szkéd
materialnych/ryzyko dla
urzadzenia!

Jezeli kabel do podtgczenia do
sieci elektrycznej byt
modyfikowany lub ulegt
uszkodzeniu, moze to
skutkowac porazeniem
prgdem, zwarciem lub
pojawieniem sie ognia z racji
jego przegrzania.

Przewdd zasilajgcy nie jest
skrecony, zgnieciony lub
zmodyfikowany i nie styka sie z
zadnym zrodtem ciepta.
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/\ Ostrzezenie

Ryzyko pozaru/ryzyko szkod
materialnych/uszkodzenia
urzadzenia!

Uzywanie przedtuzaczy lub
rozgateznikdw moze zakonczy¢
sie pozarem wskutek
przegrzania lub zwarcia.
Podtgczy¢ urzadzenie
bezposrednio do odpowiednio
zamontowanego gniazdka z
uziemieniem. Nie uzywac
przedtuzaczy, rozgateznikdw
ani listew wielogniazdkowych.

/\ Ostrzezenie

Ryzyko dla zdrowia/ryzyko

szkod materialnych/

uszkodzenia urzadzenia!

= Urzgdzenie moze wibrowac
lub przemieszczac sie w
trakcie uzytkowania, co
potencjalnie moze
skutkowac obrazeniami lub
szkodami materialnymi.
UstawiC urzadzenie na
czystej, rownej i twarde;
powierzchni przy pomocy
poziomicy, a nastepnie
przytwierdzi¢ w
wypoziomowanej pozyciji
wykorzystujgc wkecane
podstawki.
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/\ Ostrzezenie
Ryzyko odniesienia obrazen!
= Urzadzenie jest bardzo

= Nieodpowiednie
umieszczenie (ustawienie)
tego urzgdzenia nad pralkg

moze spowodowac
zagrozenie dla zdrowia,
szkody materialne i/lub
uszkodzenie urzgdzenia.
Jezeli urzgdzenie ma byc¢
umieszczone nad pralka,
musi ona mie¢ co najmnie;j
takg samg gtebokosc¢ |
szerokosc, i powinna byc¢
zamocowana za pomocg
odpowiedniego zestawu,
zaleznie od wyposazenia.
— Strona 16 )
Urzgdzenie NALEZY
zamocowac przy uzyciu tego
zestawu przytgczeniowego.
Umieszczanie urzgdzenia w
jakikolwiek inny sposob jest
zabronione.

W przypadku pochwycenia
jednego z wystajgcych
elementow urzgdzenia (np.
drzwi) w celu podniesienia
urzadzenia badz jego
przesuniecia, element taki
moze sie oderwac i
spowodowac obrazenia.
Nie chwyta¢ za zadne
wystajgce elementy
urzgdzenia w celu jego
przesuniecia.

ciezkie. Jego podnoszenie
moze spowodowac
obrazenia.

Nie podnosi¢ tego
urzadzenia samodzielnie.
Urzadzenie to posiada ostre
krawedzie, ktore moga
spowodowac okaleczenie
dtoni.

Nie chwytac¢ urzadzenia za
ostre krawedzie. Podnosic je
jedynie po zatozeniu rekawic
ochronnych.

Jezeli przewody lub kable
elektryczne nie sg
poprowadzone prawidtowo,
mozna sie o nie potkngc i
odniesc¢ obrazenia.
Poprowadzi¢ przewody i
kable tak, aby nie stanowity
zagrozenia potkniecia.



Obstuga

/\ Ostrzezenie

Ryzyko eksplozji/ryzyko
pozaru!

Pranie, ktore wchodzito w
kontakt z rozpuszczalnikami,
olejem, woskiem, srodkami do
usuwania wosku, farby, smaru
lub plam, moze spowodowac
pojawienie sie ognia podczas
suszenia w maszynie lub tez
spowodowac w niej eksplozje.
Dlatego nalezy pamietac:

= Przed przystapieniem do
suszenia w maszynie,
doktadnie przeptukac pranie
cieptg wodg oraz srodkiem
piorgcym.

= Nie umieszczac rzeczy
przeznaczonych do suszenia
w urzadzeniu, jezeli nie
zostaty wczesniej uprane.

= Nie uzywac tego urzadzenia,
jezeli do czyszczenia tego
prania byty stosowane
przemystowe srodki
chemiczne.
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/\ Ostrzezenie

Ryzyko eksplozji/ryzyko

pozaru!

= Jezeli w filtrze ktaczkow
pozostat jakikolwiek materiat
moze on ulec zapaleniu
podczas cyklu suszenia albo
nawet spowodowac
zapalenie sie lub eksplozje
urzadzenia.
Nalezy regularnie czyscic filtr
ktaczkow.

= Niektdre rzeczy mogg sie
zapali¢, gdy suszenie jest w
toku lub nawet spowodowadc,
Ze urzadzenie zapali sie lub
eksploduje.
Usung¢ wszelkie zapalniczki
i zapatki z kieszeni z ubran.

= Jezeli w poblizu urzgdzenia
w powietrzu znajduje sie miat
weglowy lub magka, moze to
spowodowac eksplozje.
Upewnic sig, ze obszar
wokot urzgdzenia jest czysty,
gdy jest ono w ruchu.

/\ Ostrzezenie

Ryzyko pozaru/ryzyko szkod
materialnych/uszkodzenia
urzadzenia!

Urzadzenie zawiera czynnik
chtodniczy R290, ktory jest
bezpieczny dla srodowiska, ale
tatwopalny.

Nie zbliza¢ sie do urzadzenia z
otwartym ptomieniem i innymi
zrodtami ognia.

A\
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/\ Ostrzezenie

Ryzyko pozaru/ryzyko szkéd
materialnych/uszkodzenia
urzadzenia!

Jezeli program zostaje
przerwany przed zakonczeniem
cyklu suszenia, uniemozliwia to
nalezyte wystygniecie prania i
pranie moze sie zapali¢ albo
moze dojs¢ do zaistnienia
szkod materialnych lub
uszkodzenie urzagdzenia.

» Podczas ostatniej czesci
cyklu suszenia, pranie w
bebnie nie jest podgrzewane
(cykl chtodzenia). Stuzy to
zagwarantowaniu, ze pranie
pozostaje w temperaturze,
ktora uniemozliwia jego
uszkodzenie.

= Nie wytgczac urzgdzenia
przed zakonczeniem cyklu
suszenia, chyba ze wszystkie
rzeczy zostang z bebna
wyjete i roztozone (w celu
uwolnienia z nich ciepta).

/\ Ostrzezenie

Ryzyko zatrucia/szkoéd
materialnych!

Woda ze skroplin nie jest wodg
pitng i moze by¢
zanieczyszczona ktaczkami.
Zatruta woda ze skroplin moze
byc¢ niebezpieczna dla zdrowia |
moze tez spowodowac szkody
materialne.

Nie pi¢ ani nie uzywac
ponownie.

10

/\ Ostrzezenie

Ryzyko zatrucia!

Trujgce opary mogg byc¢
wydzielane przez srodki do
czyszczenia zawierajgce
rozpuszczalniki, np.
rozpuszczalnik do czyszczenia.
Nie uzywac¢ srodkdow do
czyszczenia zawierajgcych
rozpuszczalniki.

/\ Ostrzezenie

Ryzyko odniesienia obrazen!

= Opieranie sie/siedzenie na
drzwiach urzgdzenia, gdy sg
otwarte, moze skutkowac
przewroceniem sie
urzgdzenia i spowodowac
obrazenia.
Nie opierac sie o otwarte
drzwiczki urzgdzenia.

= Wchodzenie na urzadzenie
moze prowadzi¢ do ztamania
sie jego blatu i spowodowac
obrazenia.
Nie wchodzi¢ na urzadzenie.

= Sieganie do bebna, gdy
nadal sie obraca naraza
dtonie na zranienie.
Nalezy poczekac, az beben
przestanie sie obracac.



Uwaga!

Szkody materialne/

uszkodzenie urzadzenia

= Jezeliilos¢ prania w
urzadzeniu przekracza limit
tadownosci, moze ono nie
dziata¢ poprawnie lub tez
spowodowac szkody
materialne albo uszkodzenie
urzadzenia.
Nie przekraczacd limitu
tadownosci suchego prania.
Pilnowac, aby nie
przekraczac limitow
okreslonych dla
poszczegolnych programow.
—> Strona 22

= W przypadku obstugi
urzgdzenia bez wytapywacza
ktaczkdw (np. filtra ktaczkdw,
zbiornika ktaczkow, zaleznie
od specyfikacji urzgdzenia)
lub jesli wytapywacz
ktaczkdw jest niekompletny
lub uszkodzony, moze to
spowodowac uszkodzenie
urzadzenia.
Nie uzywac urzgdzenia bez
wytapywacza ktaczkow lub
gdy wytapywacz ktaczkow
jest niekompletny albo
uszkodzony.

= LekkKie rzeczy takie jak wtosy
czy ktaczki mogg zostac
zassane do otworu wlotu
powietrza, gdy urzgdzenie
jest wigczone.
Powinny one znajdowac sie z
dala od urzgdzenia.
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= Pianka lub guma piankowa

moze ulec deformaciji i
roztopi¢ sie podczas
suszenia w urzgdzeniu.

Nie suszy¢ w urzgdzeniu
rzeczy zawierajgcych pianke
lub gume piankowa.

= Wilanie nieodpowiednig]

ilosci srodka piorgcego lub
srodka czyszczgcego do
urzgdzenia moze
spowodowac szkody
materialne lub uszkodzenie
urzadzenia.

Uzywac srodkow piorgeych/
ptyndw zmiekczajgcych
zgodnie z instrukcjami
producenta.

= Jezeli urzgdzenie sie

przegrzewa, moze to
spowodowac jego
niepoprawne dziatanie lub
tez moze spowodowac
szkody materialne lub
urzadzenia.

Pilnowac, aby otwdr wlotu
powietrza nigdy nie byt
zablokowany podczas
dziatania urzgdzenia, a
obszar wokot urzgdzenia jest
odpowiednio wentylowany.

11
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Czyszczenie/konserwacja

/\ Ostrzezenie

Ryzyko utraty zycia!!
Urzadzenie jest zasilane
prgdem elektrycznym. Kontakt
z elementami znajdujgcymi sie
pod napieciem oznacza ryzyko
porazenia prgdem. Dlatego
nalezy pamietac:

= Wytgczy¢ urzgdzenie.
Odtaczy¢ urzadzenie od
zasilania prgdem (wyciggnac
wtyczke).

= Nigdy nie chwytac¢ wtyczki
wilgotnymi rekami.

= W momencie usuwania
wtyczki z gniazdka, zawsze
chwytac¢ za wtyczke a nie za
kabel, poniewaz w
przeciwnym przypadku moze
to spowodowac uszkodzenie
kabla.

= Nie wprowadza¢ modyfikaciji
technicznych do urzgdzenia
ani jego elementow.

= Wszelkie naprawy lub inne
prace na urzgdzeniu powinny
by¢ wykonywane jedynie
przez nasz punkt serwisowy
lub przez elektryka. To samo
odnosi sie do wymiany kabla
elektrycznego (jesli
konieczne).

= Zapasowe kable elektryczne
moga by¢ zamdwione w
naszym punkcie
serwisowym.

12

/\ Ostrzezenie

Ryzyko zatrucia!

Trujgce opary mogg byc¢
wydzielane przez srodki do
czyszczenia zawierajgce
rozpuszczalniki, np.
rozpuszczalnik do czyszczenia.
Nie uzywac¢ srodkdow do
czyszczenia zawierajgcych
rozpuszczalniki.

/\ Ostrzezenie

Ryzyko porazenia pradem/
szkod materialnych/
uszkodzenia urzadzenia!
Jezeli wilgo¢ dostanie sie do
urzgdzenia, moze to byc¢
przyczyng zwarcia.

Do czyszczenia urzgdzenia nie
nalezy uzywac¢ myjki
cisnieniowej, oczyszczacza
parowego, weza ani pistoletu
na pare.



Ochrona $rodowiska pl

/\ Ostrzezenie . .
Ryzyko dla zdrowia/ryzyko Ochrona srodowiska
szkod materialnych/ Opakowanie/zuzyte
uszkodzenia urzadzenia! urzadzenie

Uzycie czesci zamiennych oraz
akcesoriow innych marek jest E
niebezpieczne i moze

spowodowac uszkodzenie

zdrowia, szkod materialnych

lub tez uszkodzenie urzgdzenia.

Ze wzgledow bezpieczenstwa

nalezy uzywac jedynie

oryginalnych czesci

zamiennych.

Uwaga!

Szkody materialne/
uszkodzenie urzadzenia
Srodki czyszczace i srodki
impregnujgce do tkanin (np.
odplamiacze, spryskiwacze do
prania wstepnego itp.) mogg
spowodowac uszkodzenia w
przypadku zetkniecia sie z
powierzchniami urzadzenia.
Dlatego nalezy pamietac:

= Aby takie Srodki nie stykaty
sie z powierzchnig
urzadzenia.

s Czyscic¢ urzadzenie jedynie
wodg i wilgotng szmatka.

= Natychmiast usuwac
wszystkie srodki piorgce,
spryskiwacze i inne
pozostate rzeczy.

To urzadzenie jest oznaczone
zgodnie z Dyrektywg
Europejskg 2012/09/UE oraz
polskg Ustawg z dnia 11
wrzesnia 2015 ,,0 zuzytym
sprzecie elektrycznym i
elektronicznym” (Dz.U. z dn.
23.10.2015 poz. 11688)
symbolem przekreslonego
kontenera na odpady. Takie
oznakowanie informuje, ze
sprzet ten, po okresie jego
uzytkowania nie moze by¢
umieszczany tgcznie z innymi
odpadami pochodzacymi z
gospodarstwa domowego.
Uzytkownik jest zobowigzany
do oddania go prowadzgcym
zbieranie zuzytego sprzetu
elektrycznego i
elektronicznego. Prowadzacy
zbieranie, w tym lokalne punkty
zbidrki, sklepy oraz gminne
jednostki, tworzg odpowiedni
system umozliwiajgcy oddanie
tego sprzetu. Wtasciwe
postepowanie ze zuzytym
sprzetem elektrycznym i
elektronicznym przyczynia sie
do unikniecia szkodliwych dla
zdrowia ludzi i sSrodowiska
naturalnego konsekwencji,
wynikajgcych z obecnosci
sktadnikéw niebezpiecznych
oraz niewtasciwego
sktadowania i przetwarzania
takiego sprzetu.
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pl Ochrona srodowiska

Czynnik chtodniczy

Uwaga!

Niebezpieczenstwo pozaru/
niebezpieczenstwo zatrucia/szkody
materialne i uszkodzenie uszkodzenia

Urzgdzenie zawiera bezpieczny dla
srodowiska naturalnego, ale palny
czynnik chtodniczy R290. Niewtasciwa
utylizacja moze by¢ przyczyng pozaru
lub zatruc.

Urzadzenie nalezy zutylizowa¢ w
odpowiedni sposob, nie uszkadzajgc
przewodow rurowych czynnika
chtodniczego.

Wskazowki dotyczace
oszczednosci

m Przed rozpoczeciem suszenia
odwirowac¢ pranie. Dzigki temu czas
suszenia ulega skroceniu i zmniejsza
sie zuzycie energii.

= Wykorzystywa¢ maksymalng
pojemnosc¢ zatadunkowag suszarki.
Wskazowka: Nie przekraczac
maksymalnej pojemnosci
zatadunkowej poszczegolnych
programow, poniewaz wydtuza to
czas suszenia i powoduje wzrost
zuzycia energii.

m Zadbac o odpowiednig wentylacje
pomieszczenia i nie zastaniac kratki
wentylacyjnej suszarki, co umozliwi
prawidtowg cyrkulacje powietrza.

m Po kazdym suszeniu wyczyscic filtr
wytapujgcy ktaczki. Zanieczyszczony
filtr wytapujgcy ktaczki wydtuza czas
suszenia i zwieksza zuzycie energii.

14

Tryb oszczedzania energii: Jesli
suszarka nie jest obstugiwana przez
dtuzszy czas, wytacza sie
automatycznie przed rozpoczeciem
oraz po zakonczeniu programu w
celu zaoszczedzenia energii. Po
uptywie kilku minut wyswietlacz i
lampki kontrolne gasng i miga
przycisk start. W celu wigczenia
oswietlenia nacisng¢ dowolny
przycisk, otworzy¢ lub zamkngc¢
drzwi suszarki, obréci¢ programator.



Ustawianie i
podigczanie

Zakres dostawy

Suszarka

Instrukcja obstugi i ustawiania
Kosz na wetne*

Odptyw skondensowanej wody*

Ustawianie i podigczanie
suszarki

A Ostrzezenie

Zagrozenie zycia!

Suszarka jest zasilana energig
elektryczng, co wigze sig z

niebezpieczenstwem porazenia prgdem.

m Sprawdzacd suszarke pod kgtem
widocznych uszkodzen. Nie uzywacd
uszkodzonej suszarki.

m Przed podtgczeniem do zasilania
upewnic sie, ze napiecie elektryczne
podane na tabliczce znamionowej
jest zgodne z napieciem sieciowym.

m  Uzywac wytgcznie wytgcznikow
roznicowo-prgdowych ze znakiem
(=,

m Nalezy uwazac, aby przewod
sieciowy nie zostat zagiety ani
zacisnigty oraz aby nie stykat sie ze
zrodtami ciepta ani ostrymi
krawedziami.

* w zaleznosci od modelu

Ustawianie i podtgczanie pl

A Ostrzezenie

Dzieci moga sie zamkng¢ w
urzadzeniu i tym samym narazi¢ sie na
niebezpieczenstwo zagrazajace zyciu.!
Nie stawia¢ urzadzenia za drzwiami lub
drzwiami przesuwnymi, ktére
uniemozliwiajg lub utrudniajg otwarcie
drzwi suszarki.

A Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo pozaru/

niebezpieczenstwo zatrucia/szkody

materialne i uszkodzenie uszkodzenia!

Suszarka zawiera bezpieczny dla

Srodowiska naturalnego, ale palny

czynnik chtodniczy R290.

= Nigdy nie zastania¢ kratki
wentylacyjnej suszarki i zapewnic
wystarczajgcg wentylacje w
pomieszczeniu.

m Suszarke ustawi¢ z dala od
otwartego ognia i zrodet zaptonu.

Uwaga!

Niebezpieczenstwo obrazen

m Suszarka jest bardzo ciezka, co
moze by¢ przyczyng obrazen w
przypadku jej podnoszenia. Nie
podnosi¢ suszarki samodzielnie.

m O ostre krawedzie suszarki mozna
skaleczy¢ dtonie. Nie chwytad
suszarki za ostre krawedzie.

m  Woystajace elementy suszarki mogg
oderwac sie podczas podnoszenia
lub przesuwania urzgdzenia. Nie
przemieszczac suszarki, chwytajgc
za wystajgce elementy.

Uwaga!
Uszkodzenia suszarki lub tekstyliow

m Sprawdzi¢, czy suszarka nie ulegta
uszkodzeniu podczas transportu. Nie
uzywac uszkodzonej suszarki.

m Pozostatosci wody w suszarce mogg
zamarznac i uszkodzi¢ suszarke. Nie
ustawiac suszarki w
pomieszczeniach zagrozonych
wystapieniem ujemnej temperatury.

Podczas ustawiania suszarki zadbac o:
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pl Ustawianie i podtgczanie

m czyste, ptaskie i wytrzymate podtoze,

tatwy dostep do wtyczki sieciowej,

m utrzymanie otoczenia suszarki w
czystosci oraz

m wypoziomowanie suszarki za
pomocg regulowanych nézek.
Wskazowka: Sprawdzi¢ ustawienie
urzgdzenia przy uzyciu poziomnicy,
w razie potrzeby skorygowad.
Zmieni¢ wysokos¢ przez
odpowiednie obrdcenie ndzek
urzgdzenia.
Wszystkie ndzki urzgdzenia muszg
stac¢ stabilnie na podtozu.

Nieprawidtowe wypoziomowanie
moze powodowac gtosne odgtosy,
wibracje i nieprawidtowe ruchy
bebna.

Wskazowka: W razie watpliwosci zleci¢
ustawienie urzgdzenia specjaliscie.

Wyposazenie opcjonalne

Wyposazenie opcjonalne mozna
zamowic™ w serwisie:

m Zestaw faczeniowy do tworzenia
kolumny pralka-suszarka:
W celu zaoszczedzenia miejsca
suszarke mozna ustawi¢ na
przystosowanej do tego celu pralce
o identycznej gtebokosci i
szerokosci.
Do mocowania suszarki na pralce
uzywac wytgcznie zestawu
tgczeniowego.
Numer artykutu z wysuwanym
blatem roboczym: WTZ11400;
Numer artykutu bez wysuwanego
blatu roboczego: WTZ20410.

*
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w zaleznosci od modelu

= Kosz na welne/obuwie:

Pojedyncze tekstylia wetniane, buty
sportowe i maskotki pluszowe
suszy¢ w koszu na wetne.

Numer artykutu: WMZ20600.

m Przedluzenie odptywu
skondensowanej wody:
Skondensowang wode odprowadzad
bezposrednio przez waz.

Numer artykutu: WTZ1110.

- Adapter Y-przytacze do odptywu
wody
W przypadku, gdy do tego
samego odptywu podtgczona jest
pralka, waz odptywowy i wgz
wylotowy zestawu
podtgczeniowego mozna
przymocowac do odptywu za
pomocg adaptera.
Numer katalogowy: 15000490

Transport i ochrona przed
mrozem

1. Oprdzni¢ pojemnik na

skondensowang wode.

Ustawi¢ programator na dowolny

program.

Nacisnac¢ przycisk start.

Odczeka¢ 5 minut.

Wskazowka: Skondensowanawoda

zostanie odpompowana.

5. Ponownie oprdézni¢ pojemnik na
skondensowang wode.

6. Wytgczy¢ suszarke.

pw N

Wskazowka: Mimo odpompowania w
suszarce wcigz znajduja sie
pozostatosci wody.

Uwaga!

Pozostatosci wody moga wyciekac i
spowodowac szkody.

Suszarke transportowac w pozyciji
pionowe;j.

Uwaga!

Suszarka zawiera czynnik chtodniczy i
moze ulec uszkodzeniu.

Przed uruchomieniem suszarki
odczekac 2 godziny.



Najwazniejsze informacje w skrécie pl

Najwazniejsze informacje w skrécie

4 = = .,

«

il
Whtozy¢ pranie i zamknaé Wiaczy¢ suszarke, Nacisnac przycisk start.
drzwi urzadzenia. ustawiajgc programator na
dowolny program.
> >
Koniec programu. Wytaczy¢ suszarke.
>
/,ﬁy\»l
Oprdzni¢ pojemnik na Wyczyscic filtr wytapujacy ktaczki.

skondensowang wode.
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pl Informacje na temat urzgdzenia

Informacje na temat urzadzenia

Suszarka

Pojemnik na skondensowang wode
Panel obstugi i wyswietlacz
Oswietlenie bebna*

Drzwi suszarki

Kratka wentylacyjna

[6 ] Filtr wytapujgcy ktaczki

Filtr EasyClean

* w zaleznosci od modelu
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Informacje na temat urzgdzenia pl

Panel obstugi

|

Programator do wtgczania lub wytgczania oraz do wyboru programu.
Programy — Strona 22.

Przycisk start do wiaczania lub przerywania programu — Strona 24.
Przyciski wstepnych ustawien programu — Strona 24.

Wyswietlacz — Strona 20.
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pl Informacje na temat urzgdzenia

Wyswietlacz

Przyciski na wyswietlaczu Wyswietlacz

(1 ][21[3][4]1[5]
Stopien dosuszenia. &y Opréznié poiemni
. prézni¢ pojemnik na
Czas suszenia. skondensowana wode
Gotowe za. —> Strona 27.
Mn'_el Zagniecen. Wyczyscic filtr wytapujgcy ktaczki
Delikatne. — Strona 28
Szczegotowy opis wszystkich oraz wyczyscic filtr EasyClean
przyciskéw od — Strona 24. —> Strona 31.

B AME-F-EAd: Stopien
Zaawansowania programu:
Suszenie, Do prasowania, Do
szafy, Mniej zagniecen, Pauza i
Zakonczenie programu.

C=  Zabezpieczenie przed dzieémi
aktywne .

" Wybrano opcje Mniej zagniecen.

&  Wybrano opcje Delikatne.

#*  Wybrany zostat stopien
dosuszenia.

1:27 Przewidywany czas trwania
programu w godzinach i minutach.

3h Program zakonczy sie za 3 h/
godziny przy wyborze czasu
zakonczenia programu (Gotowe
za).
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Pranie

Przygotowanie prania

A Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo wybuchu i pozaru!
Wyjac¢ zapalniczki i zapatki z kieszeni
ubran.

Uwaga!

Beben suszarki i tkaniny moga zosta¢

uszkodzone.

Wyjac wszystkie przedmioty z kieszeni

ubran przeznaczonych do suszenia i

przestrzegac ponizszych wskazéwek:

m Zwigzac paski z tkaniny, tasiemki
fartuchow itp. lub uzywac siatek do
prania.

m Zamknac¢ zamki btyskawiczne, haftki,
zapia¢ petelki i guziki. Zapia¢ guziki
duzych czesci, np. poszew
poscielowych.

m  Usung¢ z tekstyliow elementy
metalowe, jak np. spinacze biurowe.

m W celu uzyskania rownomiernego
rezultatu suszenia nalezy
posortowac pranie wedtug rodzaju
tkaniny i programu suszenia.

m Bardzo mate czesci, np. skarpetki
dla niemowlat, zawsze suszy¢ z
wiekszymi, np. recznikami.

m Dzianiny, jak np. podkoszulki i
bielizna trykotowa czesto zbiegajg
sie podczas pierwszego suszenia.
Uzywac delikatnego programu
suszenia.

m Nie nalezy nadmiernie suszy¢
syntetykdw. Intensywne suszenie
sprzyja powstawaniu zagniecen.

m Do suszenia pojedynczych czesci
uzywac jednego z programow
czasowych.

m  Niektére srodki piorace i
pielegnacyjne, np. krochmal czy
zmiekczacze, zawierajg czgsteczki,
ktére mogg sie osadzac na czujniku
wilgoci. Moze to ujemnie wptywac na
dziatanie czujnika, a wiec
skutecznos¢ suszenia.

Pranie pl

Wskazowki

— Srodki piorgce i pielegnujgce
uzywane do prania bielizny
przeznaczonej do pdzniejszego
suszenia nalezy dozowac wedtug
wskazéwek producenta.

— Czujnik wilgotnosci nalezy
regularnie czysci¢ — Strona 31.

Sortowanie prania

Nadaje sie do suszenia w suszarce

(3 Suszenie w standardowe;j
temperaturze

[0 Suszenie w niskiej temperaturze
& Nie suszy¢ w suszarce

Wskazowka: Nie przektadaé prania z
pralki bezposrednio do suszarki. Przed
wtozeniem do bebna suszarki

odwirowane pranie nalezy posortowac.

Jednoczesne suszenie tkanin cienkich,
wielowarstwowych lub grubych
spowoduje, ze rezultat ich suszenia
bedzie zréznicowany. W celu uzyskania
rownomiernego rezultatu suszenia
nalezy suszyC razem wytgcznie tekstylia
wykonane z tkanin tego samego rodzaju
oraz o podobnej strukturze. Jezeli
pranie jest nadal zbyt wilgotne, mozna
je dosuszy¢ za pomoca programu
czasowego — Strona 22.

Uwaga!
Moze dojs¢ do uszkodzenia suszarki
lub tkanin.

Nie suszy¢ w suszarce wymienionych

nizej tkanin:

m Pranie zanieczyszczone olejem.

= Niewyprane tkaniny.

m Tkaniny nieprzepuszczajgce
powietrza, np. gumowane.

m  Wrazliwe tkaniny, np. jedwab,
syntetyczne firanki.
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pl Programy i przyciski

Programy i przyciski

Programy

Program i tekstylia Informacje na temat maksymaine-
go zatadunku i ustawien progra-
mu

Nazwa programu Maksymalr]y zatadunek w ogjniesie-

Informacja, do jakich tkanin przeznaczony jest dany program. niu do wagi suchych tekstyliow
Mozliwe ustawienia programu

Bawetna Do szafy extra 8 kg

Wielowarstwowe, grube, wytrzymate i odporne na wysoka tempera-
ture tkaniny z bawetny lub Inu, ktdre trudno schna.

Bawetna Do szafy 8 kg

Zwykte, jednowarstwowe, wytrzymate i odporne na wysoka tempera-
ture tkaniny z bawetny lub Inu.

Bawetna Do prasowania 8 kg

Zwykte, jednowarstwowe, wytrzymate i odporne na wysoka tempera-
ture tkaniny z bawetny lub Inu, ktére po zakonczeniu programu
suszenia powinny by¢ wilgotne i sg przeznaczone do prasowania lub
rozwieszenia.

Syntetyki Do szafy extra 3,5kg

Wielowarstwowe, grube tkaniny z wtokien syntetycznych
lub mieszanych, ktdre trudno schna.

Syntetyki Do szafy 3,5kg

Zwykte, jednowarstwowe tkaniny z wtokien syntetycznych
lub mieszanych.

Syntetyki Do prasowania 3,5kg

Zwykte, jednowarstwowe tkaniny z wtokien syntetycznych
lub mieszanych, ktdre po zakoriczeniu programu suszenia powinny
by¢ wilgotne i sq przeznaczone do prasowania lub rozwieszenia.

Sport/Fitness 1,5 kg

Tkaniny odporne na dziatanie czynnikow atmosferycznych, odziez
wierzchnia z membranowa podszewka termiczng oraz tekstylia

wodoodporne.

Reczniki 6 kg
Wytrzymate reczniki z bawetny.

Mix 3kg

Mieszany wsad sktadajacy sie z tkanin z bawetny oraz syntetykow.
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Prog. czas. ciepty 3kg

Wszystkie rodzaje tkanin; program czasowy. Czas trwania programu mozna dopa-
Przeznaczony do wstepnie wysuszonej lub lekko wilgotnej bielizny ~ sowac za pomoca przycisku czasu
oraz do dosuszania grubych, tekstyliow wielowarstwowych. suszenia.

Do suszenia pojedynczych sztuk prania.

Wskazowki

m  Wetne, obuwie sportowe i zabawki pluszowe suszy¢ wytacznie
przy uzyciu kosza na wetne — Strona 16.

m W programach czasowych wilgotnos¢ koncowa bielizny nie jest
rozpoznawana automatycznie. Jezeli bielizna po zakonczeniu
suszenia jest nadal zbyt wilgotna, powtorzy¢ program i w razie
potrzeby wydtuzy¢ czas trwania programu.

Prog. czas. zimny 3kg

Wszystkie rodzaje tekstyliow. Do odSwiezania lub wietrzenia mato Czas trwania programu mozna dopa-
noszonych rzeczy. sowac za pomoca przycisku czasu
Do suszenia pojedynczych sztuk prania. suszenia.

Koszule/Bluzki 1,5 kg

Niewymagajace prasowania koszule/bluzki z bawetny, Inu, syntety-
kow lub tkanin mieszanych.

Szybki 40’ 1kg
Syntetyki i lekka bawetna.

Wetna wykoriczenie 0,5 kg
Tkaniny wetniane lub z domieszka wetny nadajace sie do suszenia w
suszarce.

Delikatne 1 kg

Do delikatnej bielizny osobistej, np. z aksamitu, koronki lycra, jedwa-
biu lub satyny.
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Przyciski

Przyciski

Objasnienia i wskazowki

Wskazowka: W niektorych programach stosowanie okreslonych przyciskow oraz ich funkcji nie jest mozli-

We.

* Drying Level
(Stopien
dosuszenia)

(® Drying Time
(Czas suszenia)
(® Finished in
(Gotowe za)

© Less Ironing
(Redukcja
zagniecen)

(=

& Gentle
(Delikatne
suszenie)

C= 3 sec.
(Zabezpieczenie
przed dzieémi 3
sek.)

D00 Start/Reload
(Start/Dodanie
prania)

24

Jezeli bielizna jest zbyt wilgotna po zakorczeniu programu suszenia, za pomoca
stopnia dosuszenia mozliwe jest doktadne okreslenie oczekiwanego rezultatu susze-
nia, np. Do szafy. Za pomocg stopnia dosuszenia mozna tréjstopniowo intensyfiko-
waé rezultat suszenia od £ do 3¢,

W przypadku dopasowania stopnia dosuszenia ustawienie pozostaje zapisane row-
niez po wytaczeniu suszarki.

Wskazowka: Im wyzszy stopien suchosci, tym diuzszy czas suszenia.

Dopasowac czas trwania programow czasowych. 20 minut do maksymalnie
3 godzin, w odstepach co 10 minut.

Program zakonczy sie po uptywie od 1 do 24 godzin. Czas zakoriczenia programu
(Gotowe za) mozna ustawi¢ w odstepach godzinowych, op6zniajac w ten sposob uru-
chomienie programu. Na wyswietlaczu widoczna bedzie zgdana liczba godzin, po
uptywie ktorej program zakonczy sie.

Po zakonczeniu programu suszenia beben obraca sie w regularnych odstepach
czasu, aby zapobiec powstawaniu zagniecen. Automatyczng funkcje redukcji zagnie-
cen mozna przediuzy¢ po zakoriczeniu kazdego programu o 60 minut.

Zredukowana temperatura dla delikatnych tkanin, jak np. poliakryl lub elastan, moze
wydtuzy¢ czas suszenia.

Zabezpieczenie przed dzie¢mi mozna aktywowac lub dezaktywowac, przytrzymujac
jednoczesnie weisniete przyciski czasu zakonczenia programu (Gotowe za) oraz
Czasu suszenia przez 3 sekundy.

Uruchomienie i zatrzymanie programu.



Obstuga urzadzenia

Wktadanie prania i wiaczanie
suszarki

Wskazowka: Suszarka musi zostac
prawidtowo ustawiona i podtgczona,
— Strona 15.

1. Witozy¢ pranie do bebna.

2. W celu wtgczenia suszarki obrécic
programator i ustawi¢ na dowolny
program.

3. Zamknag¢ drzwi suszarki.

Uwaga!

Moze dojs¢ do uszkodzenia suszarki
lub tkanin.

Nie przytrzasng¢ prania miedzy rama
drzwi a uszczelka.

Obstuga urzadzenia pl

Ustawianie programu

Wskazowka: Jesli zostata wtaczona
blokada zabezpieczajgca przed
dostepem dzieci, to nalezy koniecznie jg
wytgczy¢ przed ustawieniem programu,
patrz — Strona 24.

1. Wybrac¢ zgdany program,
szczegotowe informacije na temat
programow od — Strona 22.

2. Ustawic¢ zgdany program za pomocg
programatora. Na wyswietlaczu
pojawig sie wstepne ustawienia
wybranego programu.

///7\\
\\\b///

Wskazowka: Wstepne ustawienia
programu sg ustawieniami
standardowymi, ktore sg
zaprogramowane w momencie
wyboru programu. Ustawienia
wstepne sg widoczne na
wyswietlaczu po dokonaniu wyboru
programul.

3. Mozna je dopasowac do
indywidualnych wymagan i potrzeb.
Szczegdtowe informacje na ten
temat od — Strona 24.

Wiaczanie programu
Nacisng¢ przycisk start.

Wskazowka: Jesli program ma zostac
zablokowany w celu unikniecia
przypadkowej zmiany ustawien, to
mozna wybra¢ blokade
zabezpieczajgcg przed dostepem
dzieci, patrz — Strona 24.
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Przebieg programu

Status programu pokazywany jest w
polu wskazan.

np. Przewidywany czas trwania
1:27 programu w godzinach i
minutach.

Wskazowka: Podczas
wybierania programu
wyswietlany jest przewidywany
czas suszenia zalecanej ilosci.
Czas suszenia (z wyjatkiem
programow czasowych) jest
okreslany i adaptowany na
podstawie wilgotnosci
zawartosci suszarki. Jest to
realizowane na zasadzie
skokowych zmian pozostatego
Czasu suszenia.

i Suche

2~ Do prasowania

M Do szafy

© Mniej zagniecen

=] Przerwa

nog Koniec
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Zmiana programu lub
doktadanie prania

W trakcie suszenia mozna w kazdej
chwili wyjg¢ lub dotozy¢ pranie, jak
rowniez zmieni¢ lub dopasowac
program.

1. Otworzy¢ drzwi suszarki lub wybracd
przycisk start w celu zatrzymania
programu.

Dotozy¢ pranie lub wyjac¢ tekstylia.
Jesli to konieczne, wybrac inny
program lub funkcje dodatkowa.
Zamkng¢ drzwi suszarki.
Nacisng¢ przycisk start.

akr wb

Wskazowka: Widoczny na
wyswietlaczu czas trwania programu
zostanie zaktualizowany odpowiednio
do zatadunku i wilgotnosci koncowej
bielizny. Wyswietlone wartosci moga
zostaé zmodyfikowane po dokonaniu
zmiany programu lub dopasowaniu
zatadunku.

Zatrzymanie programu

Program mozna w kazdej chwili
zatrzymad, otwierajgc drzwi suszarki
lub naciskajgc przycisk start w celu
przerwania programu.

Uwaga!

Niebezpieczenstwo pozaru. Bielizna
moze sie zapali¢.

W przypadku przerwania programu
wszystkie znajdujgce sie w suszarce
rzeczy nalezy wyjac i rozwiesic,
umozliwiajgc ujscie skumulowanego
ciepta.

Koniec programu

Na wy$wietlaczu pojawia sie Erd.



Wyjac bielizne i wytaczyé
suszarke
1. Wyjac¢ pranie.

2. Obréci¢ programator i ustawi¢ w
pozycji Wyt.

Obstuga urzadzenia pl

N

‘(
i

[l

Oproéznianie pojemnika na
skondensowana wode

Ustawienie fabryczne przewiduje
odprowadzanie skondensowanej wody
z urzadzenia do pojemnika.

Skondensowang wode mozna
opcjonalnie odprowadzac przez waz
odprowadzajgcy” do kanalizacji. W
przypadku odprowadzania
skondensowanej wody do kanalizacji
nie jest konieczne opréznianie
pojemnika na skondensowang wode w
trakcie suszenia ani po kazdym
suszeniu.

1. Wyciggna¢ poziomo pojemnik na
skondensowang wode.

Uwaga!

Zanieczyszczona woda
skondensowana moze stanowi¢
zagrozenie dla zdrowia lub by¢
przyczyna powstania szkod
materialnych.

Skondensowana woda nie nadaje
sie do picia i moze by¢
zanieczyszczona ktaczkami z tkanin.
Nie wolno jej pi¢ ani wykorzystywac
do innych celdw.

. Pojemnik na skondensowang wode

wsungc¢ do suszarki tak, aby
wyraznie zaskoczyt na swoje
miejsce.

2. Wyla¢ skondensowang wode.

* dotgczany w zaleznosci od modelu
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Czyszczenie filtra
wytapujacego ktaczki

Wskazowka: Podczas suszenia ktaczki
i wtosy z prania wychwytywane sg przez
filtr wytapujgcy ktaczki. Zapchany lub
zanieczyszczony filtr wytapujacy ktaczki
ogranicza przeptyw powietrza i
powoduje, ze suszarka nie moze
osiggnac petnej mocy. Czyste filtry
wytapujace ktaczki zmniejszajg poza
tym zuzycie pradu i skracajg czas
suszenia.

Filtr wytapujacy ktaczki nalezy czyscic
po kazdym suszeniu:

1. Otworzy¢ drzwi suszarki i usungc¢ z
nich wszystkie ktaczki.

2. Wyjac¢ dwuczesciowy filtr wytapujgcy
ktaczki.

——

3. Usungc¢ ktaczki z wgtebienia na filtr.

Wskazowka: Dopilnowad, aby
ktaczki nie wpadty do otwartego
kanatu.
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4. Roztozy¢ dwuczesciowy filtr
wytapujgcy ktaczki.

5. Otworzy¢ oba filtry i usungé
wszystkie ktaczki.

woda.

7. Osuszy¢ filtry wytapujgce ktaczki,
ztozy¢ je w catosc¢ i ponownie
umiescié w suszarce.

@
Uwaga!

Suszarka moze ulec uszkodzeniu.

Nie uzywac suszarki w przypadku braku
lub uszkodzenia filtra wytapujgcego
ktaczki.




El Ustawianie sygnatu

Mozliwa jest zmiana nastepujgcych
ustawien:

m predkoscé wirowania w pralce,
wytgcznie do precyzyjnego
okreslenia przewidywanego czasu
suszenia,

= gtosnosc¢ sygnatu informujgcego o
zakonczeniu programu,

m  gtosnosc dzwieku przyciskow.

W celu zmiany ustawien nalezy najpierw
aktywowad tryb ustawiania.

H~owwn—

//777\\
\\\V//

Aktywacja trybu ustawiania
1. Wigczy¢ suszarke.
2. Wybrac¢ program Bawetna,
ustawiajgc pozycje 1 i odczekacé
5 sekund.
Tryb ustawiania zostat aktywowany, na
wyswietlaczu gasng symbole i pojawia
sie czas trwania programu.

1. Nacisna¢ i przytrzymac wcisniety
przycisk start, obracajac
jednoczesnie programator w prawo
na pozycje 2.

2. Na wyswietlaczu pojawia sie wartos¢
predkos$ci wirowania.

3. Zmieni¢ predkos¢ wirowania,
naciskajgc przycisk czasu
zakonczenia programu (Gotowe za)
lub przycisk czasu suszenia.

4. Obroci¢ programator w prawo na
pozycje 3.

Ustawianie sygnatu pl

5. Na wyswietlaczu pojawia sie
gtosnosc sygnatu informujacego o
zakonczeniu programu.

N et l

0 = wyt,; 1 =cicho, 2 = $rednio,
3 = gtosno, 4 = bardzo gtosno

6. Zmieni¢ gtosnosé, naciskajac
przycisk czasu zakonczenia
programu (Gotowe za) lub przycisk
Cczasu suszenia.

7. Obroci¢ programator w prawo na
pozycje 4.

8. Na wyswietlaczu pojawi sie gtosnosc¢
dzwieku przyciskow.

N et J

0 = wyt,; 1 =cicho, 2 = srednio,
3 = gtosno, 4 = bardzo gtosno

9. Zmieni¢ gtosnoscé, naciskajgc
przycisk czasu zakonczenia
programu (Gotowe za) lub przycisk
Cczasu suszenia.

Wskazowka: Programator mozna
ustawi¢ rowniez w innych pozycjach,
jednak nie ma mozliwosci zmiany
odnosnych ustawien.

Wyjscie z trybu ustawiania

Po ustawieniu zgdanej predkosci
wirowania i gtosnosci obrocic
programator i ustawi¢ w pozycji Wyt.
Ustawienia zostaty zapisane.
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Odgtosy

Wskazowka: W czasie suszenia,
szczegolnie w poczatkowej fazie,
pojawiajg sie dzwieki wydawane przez
sprezarke i pompe, ktére wynikajg z ich
pracy. Dzwieki te sg normalne i nie
wywierajg ujemnego wptywu na
funkcjonowanie urzadzenia.

Kompresor sprawia, ze w suszarce od
czasu do czasu powstaje warkot.
Natezenie odgtosow jest zréznicowane
w zaleznosci od programu i postepu
suszenia.

N
(N

Kompresor suszarki jest co jakis czas
wietrzony; podczas tego procesu
powstaje odgtos brzeczenia.

—=

S BN

Pompa pompuje skondensowang wode
do pojemnika. Styszalne sg odgtosy
pompowania.
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Czyszczenie

Czyszczenie suszarki i panelu
obstugi

A Ostrzezenie

Zagrozenie zycia!

Suszarka jest zasilana energig
elektryczng, co wigze sie z
niebezpieczenstwem porazenia prgdem.
Przed czyszczeniem odtgczy¢ suszarke
od sieci elektrycznej.

Suszarke nalezy czysci¢ wytgcznie
wodg i miekka, wilgotng Sciereczka.

Natychmiast usuwac wszelkie
pozostatosci srodkdw pioracych i
sprayow. Nie uzywac srodkéw
czyszczacych ani srodkow do
wstepnego usuwania plam (np. sprayow
do wstepnego zmiekczania plam,
odplamiaczy). Do czyszczenia
urzadzenia nie uzywac¢ myjek
wysokocisnieniowych ani parowych.



Czyszczenie czujnika
wilgotnosci

Wskazowka: Suszarka jest
wyposazona w czujnik wilgotnosci ze
stali nierdzewnej. Czujnik wilgotnosci
mierzy stopien wilgotnosci bielizny.

Po dtuzszym uzytkowaniu na czujniku
wilgotnosci moze powstac cienki osad
kamienia albo resztek srodkdéw
pioragcych i pielegnujacych. Osady takie
nalezy regularnie usuwac, poniewaz
moga one ujemnie wptywac na
dziatanie czujnika, a wiec na
skutecznos¢ suszenia.

Otworzy¢ drzwi i wytrze¢ czujnik
wilgotnosci szorstkg ggbka.

Uwaga!

Czujnik wilgotnosci moze ulec
uszkodzeniu.

Nie uzywacd do czyszczenia czujnika
wilgotnosci srodkdw do szorowania ani
czyscikow z wetny stalowej.

Czyszczenie pl

Czyszczenie filtra EasyClean

Wyczyscic filtr EasyClean w sposob
opisany ponizej, jezeli na wyswietlaczu
pojawi sie @:

1. Najpierw wyczyscic filtr wytapujacy
ktaczki — Strona 28.

Zamkng¢ drzwi suszarki.

Nastepnie otworzy¢ pokrywe
serwisowg wymiennika ciepta.
Odblokowac dzwignie filtra
EasyClean.

Wyciggnac filtr EasyClean za uchwyt.

a » b

6. Wyja¢ teraz mate filtracyjna.
7. Mate filtracyjna umy¢ recznie w
czystej wodzie.
Wskazowki
— Jezeli mata filtracyjna jest silnie
zabrudzona, mozna jg ostroznie
oczysci¢ za pomocg odkurzacza.
— Nie stosowac srodkow
czyszczacych.

8. Osuszy¢ mate przez odcisniecie
wody.
Wskazowka: Uzywac wytgcznie
czystej i suchej maty filtracyjne;.
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9. Ponownie wtozy¢ mate filtracyjna.

Wskazowka: Zwrdécié uwage, aby
mata filtracyjna nie byta
odksztatcona, podarta lub zapchana.
Umiesci¢ mate filtracyjng w sposob
przedstawiony na rysunku powyzej.

10.Przed ponownym zamontowaniem
filtra EasyClean sprawdzic, czy
wymiennik ciepta suszarki nie jest
mocno zabrudzony. Jesli tak, za
pomocg odkurzacza z nasadzong
szczotkg oczysci¢ go ostroznie w
kierunku od gory do dotu.

Wskazowka: Podczas czyszczenia
uwazac, aby nie wygigé ani nie
uszkodzi¢ lameli wymiennika ciepta.
Uwaga!

Niebezpieczenstwo zranienia.
Lamele wymiennika ciepta moga
spowodowac skaleczenie.

Nie dotykac ich rekoma.
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11.Wsunac filtr EasyClean i
zablokowac.
12.Zamkng¢ pokrywe serwisowa.

13.Wytgczy¢ suszarke.
Czyszczenie filtra EasyClean zostato
zakonczone.

Wskazowka: Jezeli mata filtracyjna
ulegta uszkodzeniu, w serwisie mozna
zamowi¢ nowg, podajgc numer czesci
zamiennej: 12007650.

Adresy serwisow w poszczegolnych
krajach znajdujg sie w zataczonym
spisie autoryzowanych serwisow.



Usterka, co robi¢? pl

Usterka, co robic¢?

Usterki Przyczyna/rozwigzanie problemu

Nawyswietlaczuwidoczny = Oprozni¢ pojemnik na skondensowang wode i nacisnac przycisk start.

jest symbol £, suszenie m W przypadku zainstalowania opcjonalnego odptywu skondensowanej wody,

zostato przerwane. waz moze by¢ zapchany lub zagiety. Sprawdzi¢ waz pod katem gromadze-
nia sie osadow i przeptukac. Unikac zaginania weza.

Nawyswietlaczuwidoczny m  Wyczyscic filtr wytapujacy ktaczki— Strona 28.
jest symbol &. m  Wyczyscic filtr EasyClean — Strona 317.

Suszarka nie wiacza sie.  m  Czy nacisniety zostat przycisk start?

m Czy wtyczka sieciowa jest wiozona do gniazda, a bezpiecznik zostat spraw-
dzony?

m  Czy program jest wybrany? Wybrac program.

m  Czy drzwi suszarki nie sg otwarte? Zamkna¢ drzwi.

m (Czy aktywowano zabezpieczenie przed dziecmi? Dezaktywowac zabezpie-
czenie przed dziecmi.

m (Czy wybrano czas zakonczenia programu (Gotowe za)? Program zostanie
uruchomiony z opoznieniem.

Powstawanie zagniecen. = Powstawanie zagniecen jest zwigzane z przekroczeniem pojemnosci zafa-
dunkowej lub wyborem programu niedostosowanego do rodzaju suszonych
tekstyliow. W tabeli programow podane sg wszystkie niezbedne informacje.

= Wyjmowac ubrania od razu po zakoriczeniu programu suszenia, pozostawie-
nie ich w bebnie sprzyja powstawaniu zagniecen.

Wycieka woda. To nie usterka, suszarka moze by¢ nieprawidtowo ustawiona. Wypoziomowac
suszarke.

Wyswietlany czas trwania  To nie usterka. Czujniki wilgotnosci okreslaja wilgotnos¢ koncowa prania i dopa-
programu zmienia siew  sowujg do niej czas trwania programu (z wyjatkiem programow czasowych).
trakcie suszenia.

* w zaleznosci od modelu
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Usterki Przyczyna/rozwigzanie problemu

Pranie nie jest odpowied- m
nio suche lub jest zbyt wil-
gotne. ]

Ciepta bielizna sprawia wrazenie bardziej wilgotnej niz jest w rzeczywistosci.
Rozwiesic pranie i odczekac, az jego temperatura spadnie.

Precyzyjnie ustawic rezultat suszenia. Czas suszenia ulegnie wtedy wydtuze-
niu, ale nie nastapi wzrost temperatury. Pranie bedzie bardziej suche

—> Strona 24.

Wybrac program o dtuzszym czasie suszenia lub ustawic wyzszy parametr
rezultatu suszenia. Nie nastapi przy tym wzrost temperatury.

Wybrac program czasowy w celu dosuszenia wilgotnego prania

—> Strona 22.

Wybrac program czasowy do niewielkiego zatadunku i pojedynczych sztuk
prania.

Przekroczenie maksymalnej pojemnosci zatadunkowej programu moze
uniemozliwi¢ prawidtowe wysuszenie prania.

Wyczysci¢ czujnik wilgotnosci w bebnie. Na czujniku wilgotnosci moze
powstac cienki osad z kamienia albo resztek Srodkdw piorgcych i pielegnu-
jacych, ktory ujemnie wptywa na jego dziatanie. Pranie nie jest dostatecznie
suche — Strona 31.

Proces suszenia zostat przerwany z powodu awarii zasilania, petnego
pojemnika na skondensowang wode lub przekroczenia maksymalnego
Cczasu suszenia.

Wskazowka: Przestrzegac rowniez wskazowek dotyczacych prania
—> Strona 21.

Czy czas suszenia jest =
zbyt dtugi?

Filtr wytapujacy ktaczki lub filtr EasyClean mogq by¢ zanieczyszczone, co
powoduje wydtuzenie czasu suszenia. Wyczyscic filtr wytapujacy ktaczki lub
filtr EasyClean.

Rowniez zastawienie lub zastoniecie kratki wentylacyjnej suszarki moze by¢
przyczyng wydtuzenia czasu suszenia. Nie zastaniac¢ kratki wentylacyjnej.
Optymalna temperatura otoczenia powinna w przypadku suszenia miescic
sie w przedziale od 15°C do 30°C. Poza tym zakresem temperatury czas
suszenia moze ulec wydtuzeniu.

Powodem wydtuzenia czasu suszenia moze by¢ réwniez niewystarczajgca
cyrkulacja powietrza. Przewietrzy¢ pomieszczenie.

Wyswietlacz zgast, a przy-  To nie usterka. Tryb oszczedzania energii jest aktywny — Strona 13.

cisk start miga.

Wilgotno$¢ w pomieszcze- To nie usterka. Zapewni¢ odpowiednie wietrzenie pomieszczenia.

niu wzrasta.

Przerwa w doptywie Program suszenia zostaje przerwany. Wyjac i rozwiesic pranie lub ponownie wia-
pradu. czyC program.

Dodatkowe odgtosy pod-  To nie usterka, patrz takze — Strona 30.

Czas suszenia.

Suszarka wydaje sie To nie usterka. Suszarka z pompa ciepta suszy efektywnie w niskich temperatu-
zimna mimo wtaczonego  rach.

suszenia.

* w zaleznosci od modelu

Wskazowka: Jesli usterki nie da sie usunac¢ we wtasnym zakresie przez wytaczenie
i wtgczenie suszarki, nalezy skontaktowacd sie z serwisem.
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Parametry zuzycia

Tabela parametréw zuzycia

Program Predkos¢, z jaka Czas trwania** Zuzycie energii
pranie zostato odwirowane elektrycznej**
Bawetna 8 kg 4 kg 8 kg 4 kg
Do szafy* 1400 obr./min 181 min 116 min 1,63 kWh 1,00 kWh
1000 obr./min 205min 130 min 1,87 kWh 1,14 kWh
800 obr./min 230min 145 min 2,11 kWh 1,28 kWh
Do prasowania® 1400 obr./min 136 min -~ 83 min 1,21 kWh 0,70 kWh
1000 obr./min 160 min -~ 97 min 1,45 kWh 0,84 kWh
800 obr./min 185 min 112 min 1,69 kWh 0,98 kWh
Syntetyki 3,5kg 3,5kg
Do szafy* 800 obr./min 72 min 0,60 kWh
600 obr./min 84 min 0,71 kWh

Ustawienia programu kontrolnego zgodnie z obowigzujacq norma EN61121.
* Rzeczywiste wartosci moga odbiegac od podanych w zaleznosci od rodzaju tkaniny, doboru tkanin do

suszenia, wilgotnosci koncowej tekstyliow, ustawionego stopnia dosuszenia, ilosci bielizny wtozonej do
suszarki, warunkow otoczenia, jak rowniez od aktywowanych funkcji dodatkowych.

Najbardziej efektywny program dla tkanin bawetnianych

Ponizszy “standardowy program do bawetny” (oznaczony symbolem <J) jest
przeznaczony do suszenia tkanin bawetnianych o normalnym stopniu wilgotnosci i
charakteryzuje sie najwiekszg efektywnoscig w odniesieniu do parametréow zuzycia
energii podczas suszenia mokrych tkanin bawetnianych.

Standardowe programy do bawetny zgodnie z aktualnym rozporzadzeniem UE 932/2012

Program Zatadunek Zuzycie energii Czas trwania
elektrycznej programu

<_JBawetna Do szafy 8 kg/4 kg 1,87 kWh/1,14 kWh 205 min/130 min
Ustawienia programu do kontroli i klasyfikacji energetycznej zgodnie z dyrektywa 2010/30/UE.
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Dane techniczne

Wymiary:

85 x 60 x 60 cm

wysokosé x szerokosé x gtebokosé
Waga:

ok. 48 kg

Maksymalna pojemnos¢ zaladunkowa:

8 kg

Pojemnik na skondensowang wode:
4,81

Napiecie przylaczeniowe:
220-240V

Moc przytaczeniowa:

maks. 625 W

Bezpiecznik:

10 A

Wewnetrzne o$wietlenie bebna”
Temperatura otoczenia:

5-35°C

Pobé6r mocy przy wylaczonym
urzadzeniu:

0,10 W

Pobo6r mocy w trybie gotowosci
(urzadzenie nie jest wylaczone):

0,75 W

Ten produkt zawiera zrédta swiatta klasy
energetycznej F. Zrodta Swiatta sg
dostepne jako czes¢ zamienna i moga
by¢ wymieniane tylko przez
przeszkolony i wykwalifikowany
personel.

*

w zaleznosci od modelu
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Serwis

Serwis

Jesli usterki nie uda sie usuna¢ we
wtasnym zakresie (Usterka, co robic¢?),
nalezy skontaktowac sie z serwisem.
Pracownicy serwisu znajdg odpowiednie
rozwigzanie, co pozwoli rowniez unikng¢
zbednych przyjazddw technikdw.

Dane kontaktowe najblizszego serwisu
mozna znalez¢ w dotgczonym wykazie
punktow serwisowych.

Pracownikowi serwisu nalezy podacd
symbol produktu (E-Nr) oraz numer
fabryczny (FD) suszarki.

E-Nr. FD

Informacje te podane sg po
wewnetrznej stronie drzwi suszarki lub z
tytu suszarki.

Warto zaufa¢ kompetencjom
producenta.

W razie usterki prosimy o kontakt z
nami. Dzieki temu majg Panstwo
gwarancje, ze naprawy zostang
wykonane przez przeszkolonych
technikéw serwisu, ktérzy dysponujg
oryginalnymi czesciami zamiennymi do
danego urzadzenia.












Dziekujemy za zakup sprzetu

’Q gospodarstwa domowego
MyBosch Bosch!

Zarejestruj swoje nowe urzadzenie na MyBosch i skorzystaj bezposrednio z dodatkowych
opCji:

» Porady i wskazowki ekspertow dla kazdego urzadzenia

* Opcje przedtuzenia gwarancji

* Rabaty na akcesoria i czesci zamienne

* Instrukcja obstugi w wersji cyfrowej i wszystkie dane urzadzenia dostepne od
reki

» Latwy dostep do serwisu sprzetu gospodarstwa domowego Bosch

Bezptatna i tatwa rejestracja - takze na telefonach komaorkowych
www.bosch-home.com/welcome

Potrzebujesz pomocy?
Znajdziesz ja tutaj.

Porady specjalistéw w zakresie sprzetu gospodarstwa domowego, pomoc w razie
probleméw lub naprawy wykonywane przez wykwalifikowanych serwisantéw Bosch.
Dowiedz sie wszystkiego o wielu sposobach udzielania pomocy technicznej przez Bosch:
www.bosch-home.com/service

Dane kontaktowe dla wszystkich krajéow podano w zatagczonym katalogu serwisowym.

Robert Bosch Hausgerate GmbH
Carl-Wery-StraBe 34

81739 Miinchen, GERMANY
www.bosch-home.com

9001615823 (0103)
pl
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